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1 Giris

Ulusal Dajitim olarak liitiin bir isletim sistemi ¢ikaragaz ve sistemin kullanici arabir-
imlerinin tamamen Trrkge olmasini hedefliyoruz. Massiindeki farkl uygulamalarin

bir bitinluk icinde griinmesi ve kullanim kolayii agisindan, arabirimlerde ayni kavrami
ifade eden &zdiklerin ayni Turkce karsiliklara ¢evrilmis olmag&nemli. Bu nedenle
yerellestirme ¢alismalarinda kullaniimakere Uludg Projesi tarafindan der yerellestirme
gruplari ile birlikte ortak bir 8zluk olusturulmasina baslandi.

Amacimiz genel bimgilizce-Turkge $zlilk olusturmak dgil, kullanici arabirimlerinde
karsimiza ¢ikan ve bilisimdézel anlamlarda kullanilan kavramlara ortak karsihklar
belirlemektir. Bu yabanci dil kavramlar bilisim disinda genel anlamlara da sahip ola-
bilirler, fakat burada Trkce'ye cevrilirken kavramin kullanildi baglam gz oniine
alinarak karsifii belirlenecektir.

Bu dokiiman, basitgetzligun olusturulma gntemini, yapisini ve kullanimini agiklamak
tizere hazirlanmistir.

2 SOzIlugan Olusumu

Sozluge sifirdan baslamak yerine, yerellestirme gruplarinin kullandiklar meelitder-
den faydalaniyoruz. Su anda temel olarak @idiz $zliikler belgeler.org’'un kendi
s0zIugu ve TBD'nin HzIugu. Bu iki sbzliikte karsiliklari ortak olan kavramlari Ulugla
sozlugiine ekleyerek basladik. Ancak her ikiziikte ortak karsiliklar kullaniimasina
ragmeniizerinde tartisilabilecek kavramlar olabiliyor, bunlaizden kagirmamak igin
Uluda Turkce e-posta IistesiE]esunuyoruz. Bzluge eklenecek kavramlarin belirlen-
mesi ve bunlarin listede tartisiimasi sirasindia pelirleyici olmasi agisindan bibptem
tanimladik:

e Herkes tarafindan bilinen, massiinde kullanilan ancak terim olmayaiesiikler
(open, close, mouse, printedzuge alinmayacak.

e SHzdigun normal biringilizce-Turkce $zliikte bulunabilen karst masastindeki
karsilgini veriyorsa, yani bilisim terimi olaralizel bir kullanimi yoksa@&lige
alinmayacak, ignkii amacimiz genel bingilizce-Turkce $zlik yapmak dgil.

e Bunlar disinda kalan ve bilisimd&zel anlam ifade ederozdikler, anlamlarini
gbzden gecirmekizere listeye sunulacak. Tartisirken de bu kelimelerin kullanildiklar
yere gore, sadece bilisimdeki anlamlarina yer verilecelmlgk hayatta baska
anlama geliyorsa da bu anlaziige eklenmeyecek.

e Listede tartisilan @Gzdigin kullanildgi bajlam ve mimkiinse uygulama veya
ornek verilecek.

Lhttp://liste.uludag.org.tr/cgi-bin/mailman/listinfo/turkce/



Bu yonteme gre, kullanici arabirimlerinde karsimiza ¢ikan kavramtamaelik veril-
erek $zIluk olusmaya devam ediyor.

Ayrica e-posta listesindekiyeler tarafindan zaman zaman ortaya atilan ve karsiliklar
tartisilan §zdikler, izerinde anlasmaya varifinda $zluge eklenecektir.

3 SOzluk Kullanimi

Sozlik su anda sadece cevrimici olarak jabbezerinden kullanilabiliyor.

3.1 Cevrimigi Kullanim

Hizli mesajlasma araciniza “sozluk@jabber.uludag.org.ijldraisini ekleyerek, jab-
beriizerinden normal bir kullanici ile mesajlasirmis gibi, agaolz terimi girebilirsiniz.
Terim $zluklerden en az birinde yer aliyor ise karsiliklari ve harigiligkten alindg!
cevap olarak geliyoOrnejin:

SozIlige mesajp> asynchronous

Sozlikten mesap Zamanuyumsuz(Uludg, es zamanli olmayan(Uluda
Asenkron(Uludg), Eszamansiz(Belgeler.org), Zamanuyumsuz(Belgeler.org),
Zamanuyumsuz(TBD).

Sordw@yunuz $zdigun karsilg zluklerde yoksa “bilmiyorum” mesajini aliyorsunuz
veya varsa ona yakirogdikleri listeliyor.

SHzluge mesajp> charge
Sozlukten mesaj> Bildikerim: change, changer, charset, chart, share.

Kayith sozlikleri ve $zdik sayilarini @rmek icin “Ibilgi” komutunu, dger komutlar
icin “lyardim” komutunu kullanabilirsiniz.

3.2 Cevrimdisi Kullanim

Sozluk istemcisi uygulamasi ‘tglek’E] (heriiz gelistirime asamasinda) vézigun
veritabani dosyalﬁsubversion deposudan indirilebilistemci uygulamasi tamam-
landginda, sglanan §zlik arayiziinden sorgulama yapilabilecek. Ekleme, cikarma,
diizeltme gibi dgisiklikler yetkisi olan kisiler tarafindan yapilacak ve bujigklikler
kisinin kendi subversion deposundaki dosyalara yansiyacak. Ana degpoygkergne
yetkisi olan kisi d@isiklikleri onayladginda, depoyu kullanan herkesérglerilecek
bir mail ile giincellemeler bildirilecek.

2http://svn.uludag.org.tr/uludag/trunk/gozluk/
Shttp://svn.uludag.org.tr/uludag/trunk/ulubot/sozluk/



3.3 Ekleme/Dgistirme

Sozluge ekleme yapmak, yukarida anlatjdgibi cevrimdisi kullanimla olacak.

4  SOzIuk Altyapisi

Sozluk, bir bot ile jabberizerinden ¢evrimici olarak ¢alisiyor. Subversion deposunda
degisik formatlarda tutulan birden fazl@é=lik dosyasini kullanabiliyor.

Uludag sozIugu xml formatta her yabanci dil kavram icin,

<ternt>

<s>Yabanci §zdlk</s><s>Varsa es anlaml baska yabangzdik</s>
(istenen sayida olabilir)

<t>Turkce karsilk/t><t>Varsa dfer Turkce karsilik:/t> (istenen sayida
olabilir)

<d>Aciklama: Kullanild§i bajlam, uygulama veyarneklek:/d> (sadece
bir adet aciklama alani var)

<fterm>

alanlari olacak sekilde tutuluyor.



	Giris
	Sözlügün Olusumu
	Sözlük Kullanimi
	Çevrimiçi Kullanim
	Çevrimdisi Kullanim
	Ekleme/Degistirme

	Sözlük Altyapisi

